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Almoram/m. PasmplnteHns mofeit 0 cebe 11 BCeIeHHOI M3IaBHA COMPOBOX/AINCH MBICTAAMM O ITYCTOTE, O 3ara-
JOYHOM «HMYTO» KaK OTCYTCTBUM CyIrero. Crefbl IIOIBITOK IPEACTABUTD Cebe BaKyyM OOHAPY>XUBAIOTCS B PEB-
Hellmux Mudax o COTBOpeHUN MUPa, a TAKXKe Y MICTOKOB aHTUYHON dumocodun. C 60NMBIION OTYETINBOCTBIO UCTOPHS
PacCy>K/ieHNII O ITyCTOTe IPOCTIeXMBAETCA CO BpeMeH ADPHCTOTe/IA, Hac/efyie KOTOPOro XpaHUT IpefcTasnerns o “horror
vacui’, T. e. 00 OTBpallleHN! IPUPORBI K IIyCTOMY IIPOCTPAHCTBY: IPUPOJAA He TePIUT IIYCTOTHI. VIHOM MICTOYHUK pa3Bep-
HyBIlelica B EBpoIie MHOTOBEKOBOI JVICKYCCUI O TIYCTOTE MOXXHO YCMOTPETDb B MYJaMCTCKO-XPUCTUAHCKON KOCMOTOHMM,
yTBepKpaoleii, uto bor cosman mmp «ex nihilo», n3 Hmdero. HesaBucumo oT Toro, KaKoif MaTepyan HOCTYXWUT OTIIPaB-
HOIT TOYKOI /11 PACCMOTPEHNsI €BPOIENCKIX [IPEACTABIEHNUIT O IYCTOTe, NCTOPUS «KHUYTO» OOHAPYKMBAET MHOXECTBO
SMM307I0B, 3HAUYMTENbHAA YacTh KOTOPbIX mpuxopguTca Ha XX n XXI Beka. B 3TOM OTHOIIEHNN Xy[0’KECTBEHHbIE TEKCTHI
9K3VCTEeHIIMaMM3Ma, cosfanHbele CapTpom mmm Kamio, mbecsr bexkera mmn VoHecko, mpocnasyBIme Teatp abcyppa, oka-
3BIBAIOTCSI 9/IEMEHTAMI MAaCLITAOHOI CICTEMBI, OOBEMHSIONIEN CaMble Pa3HOOOPa3HBbIe IPON3BEEHMsI, B TOM YICIIE U Pe-
3Y/IbTaThl COBPEMEHHBIX TBOPYECKUX SKCIIEPUMEHTOB. VIccenoBanye 1 OCHOBaHHAsA Ha HEM CTaTbsA MOCBALEHBI BOIPOCY
0 TOM, KaKyIo PO7Ib B 9TOJ cucteme urpaeT Hacnepue ®Opanna Kapxn. ITpn 3ToM 0cHOBHOE BHMMaHMe COCPEOTOYEHO Ha
IBYX C TPYLOM pasrpaHMYMBaeMbIX cepax — MaJoil IIpo3e U HO3TNYecKUX npousBefeHnax Kadxu, Hepenko yckonb3a-
IOIIMX U3 HOJIA 3peHNUsA UCCIeffoBaTeeil. JJOmoMHNTeIbHOI OIIOpOil /I pa3MBIIUIEHNI cTalu (GparMeHThl JHEBHUKOBBIX
3ammceit, OTPayKAIIX IPEICTAB/IEHN aBTOPa O IIyCTOTe.

l ( mioyeBble cnoBa: Ppann Kadxka, mpaskckas HeMelKOsI3bIYHAS TUTepaTypa, Masias Ipo3a, 0331s1, IyCTOTa B JINTe-
paTrype, BaKyyM, HeCKa3aHHOe, HEeBbIpa3uMoe
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Hacnem/[e ®panna Kapku B HesabbiBa-
eMBbIX U 3arajjoyHbIX oOpasax BOIUIO-
maeT Haubosiee OCTpble IEPEeXMBAHNUA Halleil
anoxu. be3 ero pomanoB «[IpomaBmmit 6e3
BecTi» («AMepukar), «3amok» u «IIpoueccy,
6e3 ero «IIpeBpamieHns» HEBO3MOXKHO IIpefi-
CTaBUTDH cebe Tpaguumio MofepHm3Ma. «Tuxas
peBomouns Kadxu» [Kapenbckmit: 144] crama
K/IIOYeBBIM COOBITMEM B VICTOPUM JIUTEPATy-
PbI, He OC/Ia0/IAIMINM CBOETO BO3JENCTBMS Ha
MUpPOBYIO KYJIbTYPY A0 cUX Iop. [lanbHelimne
pasMBILIIEHNs IPU3BaHbl 0003HAYNTD B TBOP-
JyecTBe MIUCATeNsl ONHY U3 TeX OCOOEHHBIX Ipa-
Heil, KOTOpble Oobecneymnm YCTOMYMBOCTD M
CU1y 3TOro Bo3peiicteusA. IIpu aToM BHMMaHUe
OyZieT cOCpefOTOYEeHO MUCKTIOYNTEIbHO Ha ABYX
C TPYAOM pasTpaHM4YMBAEMBIX cepax — Masoil
po3e U MO3THYeCKMX mpousBeneHusax Kadxuy,
HepefIKO YCKO/Ib3AI0MIMX U3 IO/ 3peHNs 1ccile-
JIoBaTesen.

OTnpaBHOIT TOYKOIA Ji/Is1 HAOMTIOJEHMIT MOXKET
HNOCTY>KUTb LMTaTa U3 AHeBHuKa Kadkm, 3a-
IICh, ClenanHas 21 Hosi6ps 1912 r.:

«Bot mevanpHOe HabITIOfIEHNE, B OCHOBE KOTOPOTO,
HECOMHEHHO, JIEXXUT KOHCTPYKINA, ONMpalomiaAca Ha
IIyCTOTY: €4Ba B3AB C IIVMICbMEHHOTO CTO/Ia YE€PHUJIb-
HULY, 9TOOBI OTHECTH €€ B APYTYI0 KOMHATY, s II04yB-
CTBOBAJI B cebe HEKYI0 TBEPAOCTb, KaK ObIBaeT, HALIPU-
Mep, KOrjja B TyMaHe BIPYTr HAa MTHOBEHDE IIOABIAETCA,
9TOGBI Cpasy UCIE3HYTh, yro/ GonbIIoro sganus.  me-
pecTan 9yBCTBOBATD CC6H IIOTEPAHHBIM, 3aBVICMbIM

oT THOI[CIU/I <...> BO MH€ BO3HMKJIO CMYTHO€ OXHJaHUE.

Yro, ecrmit 51 ybery oT BCETo 9TOro, Kak, HaIpuMep, 4e-
7I0BeK BAPYT yberaer B mone? <...> Sl 0X04ychb 3a KOH-
CTPYKLMAMM. S BXOXXY B KOMHATy ¥ BIKY B YIIIY MX

6enecoe neperterenne» [Kadxa 1988a: 96].

YepuunbHuna mm 6onee coBpeMeHHbIE UH-
CTPYMEHTBI [/ IMCbMa JAI0T MHOTUM aBTOpaM
XX u XXI BB. BpeMEHHOE Ol YIIeHNE€ HEKOTOPOI
HafIeKHOCTY, WIJIIO30PHOCTb KOTOPOTO COBEp-
IIEHHO OYeBUJIHA JII0OOMY, KTO 3TO OLIYIeHMe
VICTIBITBIBaeT. BoIcTpanBaHye COOCTBEHHOI! yBe-
PEHHOCTH, «ONMpaplIeiicss Ha myctory» [Tam
Xe], OO/Ie3sHEHHOE IIepPeXVBaHUE OTCYTCTBUSA
KI3HEHHO HEeOOXOIMOrO — OCHOB U OpMeH-
TUPOB, a TAaK)Xe BIEYaTJeHMe, YTO BUIVIMBIMU
OKa3bIBAIOTCA JIMIIb «Oejiechle IeperieTeHs»
[Tam >xe] 3pIOKUMX, eBa Y/IOBUMBIX KOHCTPYK-
LU, OKPY>KEHHBIX BAKYYMOM HEPa3IM4YMMOTO,
— BC€ 9TO B BBICIIEN CTETIEHN 3HAKOMO Y€/IOBEKY
Halero BpemMeHu. V Bce 3To Mo>keT OBITH BOC-
IPUHATO CKBO3b XY/IO)KECTBEHHYIO IIPU3MY Ha-
cnepus Kagxu.

I[Ipara Kkak 0coOeHHBII TOPOJ B ICTOPUM JIN-
TepaTypbl CTajla CBOEr0 poja KaTaln3aTopoM
JUISL TIPOLIECCOB CaMoro obuiero xapakrepa. OHa
nomorna Kadxe ¢ ocob6eHHOIT OCTPOTOIT ITOYYB-
CTBOBATD U BBIPA3UTh TO, YTO MYUNIIO V1 ITOOYXK-
[aJI0 TBOPUTD MMCaTeNell, BCTYIUBIINX B JIATE-
paTypy HakaHyHe IlepBoil MMPOBOI BOJMHBI U
MIOC/IEBOEHHBIX PEBOIOLVIOHHBIX IOTPACEHMIA,
CBAA3aHHBIX C KOHIIOM ABCTpO-BeHrepckoit Mo-
Hapxuy, ¢ Belimapckoit pecriy6nukoit B [epma-
HUU U IIp. MHOTMM IpeACTaBUTENAM 3TOTO I10-



KOJIeHMsI OBUIM OYeBVHBI pacliaj, TPajUIVIOH-
HBIX YCTOEB B 0€3IYIIHOM, TEXHU3VMPOBAHHOM
U OIOpPOKPAaTU3MPOBAHHOM MIUpe, a TaKXKe ero
rryboyaiiimas BpaXAeOHOCTb IO OTHOIICHMIO
K 4eJIOBeKy, ero MHAuBuayanbHocTn. Kadka B
5TOM OTHOIIEHNMM) He ObUI VICKTIOYeHJEM, BMe-
CTe C TeM OH, OyAy4M B CMYTHBIE VI CTpPAIIHBbIE
TOfibl IMEHHO IIPAXKCKMM aBTOPOM, CYMeJl BbI-
pasuTh 6OIb ¥ CTPaX CBOETO NOKOJIEHNsI Hanbo-
jiee IIPOH3UTENBHO.

IIpoctpancTso Ilparu, B KOTOpOI CIOKHBIM
06pa3oM IIeperIeNNiCh B3aUMOBIUAHUA Tpex
KY/IbTYp — HEMELKOIi, YEIlICKOVl ¥ €BPeNCKON,
JKI3Hb HEMEILIKOSA3BIYHOTO eBpesi, O0/Ie3HeHHOe
IepeXMBaHMe KPU3NCa A3bIKa KaK COMHEHUIT B
€r0 BBIPA3UTENBHBIX BOSMOXKHOCTAX, a 3HAYUT
— ¥ B BOSMOXKHOCTAX 4e/I0BEKa II03HaBaTh MUp,
nospomwm Kadke BOIIOTUTD HepexXVBaHNA
He TOJIBKO €r0, HO M Hallero BpeMeHu. Xyflo-
’K€CTBEHHasA peyb IPaKCKOTO IMcaTesd [e/laeT
3PUMBIMM CYLJHOCTHBIE IPUMMETHI COBPEMEHHO-
CTH: ITyOMHHYIO U30JIALNIO IMYHOCTY U ee OTO-
PBaHHOCTD OT KOPHEM, IIATKOCTh ¥ HEYCTONYM -
BOCTb Y€/IOBE€YECKOV JKM3HMU, ITEPEXKMBAHNE Pe-
aZIbHOCTM KaK MMpa, B KOTOPOM He yJaeTcs Ha-
IIyIIaTh HUKAKOJ CKOBbKO-HUOYAb HaJeXKHO
OIIOPBI, ¥ JIVIIb NPMHLVINAIbHASA 3bIOKOCTDH
OCTaeTCs He3bIO/IeMOIL.

CymHocTHass HEyKOpPEHEHHOCTb COBPEMEH-
HOTO 4Ye/IOBeKa Halll/la €MKMue BOIUIOLIEHUA B
cBoeobpasHoM Hacmeguy Kadxy, 3HAYMTETbHO
IIONO/THMBIIEM 3aIlachl CaMoOVl Majoi IIPO3bl
MMPOBOIJI TUTEPaTypbl. B 9TOM MOXXHO yOennTh-

€A, BCMOTPEBUINCH B KPaTYalIlNil TEKCT, BCETO
U3 HECKOIbKUX CTPOK, BOSHUKIINIT 0Komo 1904
I. ¥ olry6nMKoBaHHbI B 1908 I. nof 3araByeM
«JlepeBbsi» (“Die Baume”):

“Denn wir sind wie Baumstimme im Schnee.
Scheinbar liegen sie glatt auf und mit kleinem Anstof3
sollte man sie wegschieben kdnnen. Nein, das kann man
nicht, denn sie sind fest mit dem Boden verbunden.
Aber sieh, sogar das ist nur scheinbar” [Katka 1950: 35].

B nepesope Hunpl CamoiiioBoii mpuBefeH-
HbIe CTPOKM 3By4YaT He MEHEE MY3bIKa/IbHO:

«IToTOMy 4TO MBI — KaK CTBOJIBI JilepeBbeB Cpefib
cHera. KakeTcs, 4To OHM ITIafIKO IIPUJIETAIOT, ¥ BPO-
Jie X MOYXHO OTOJBMHYTb MaJIeHbKMM TOM4YKOM. Her,
HeTb3s, TIOTOMY YTO OHM IIPOYHO COEVHEHBI C 3eM-
neit. Ho, mocmoTpy, faxke aTo nuib Kaxercs» [Kadxa
2014: 37].

Kasanocp Obl, ec/mu YnTaTh TEKCT KaK OTKIIVK
Ha COLMAJIbHYI0 CTOPOHY >KU3HU, TO OYE€BU/IHO,
YTO YKOPEHEHHOCTb JIMYHOCTYU B CeMbe, o0IIe-
CTBE, 4Y€/IOBE€YECKONM KY/IbType MCKIIOYEHA W3
IIOJIA 3PEHMA, NOCKONBKY pedb KJeT JUIIb O
CTBOJIaX [IEPEBbEB, JIEXKAIINMX Ha 3€MJIe, B CHe-
Iy. YKOPEHUTDHCA OHM y>Ke€ He MOTYT: HECMOTPA
Ha TO YTO CTBOJIbI IIPUJIETAIOT K ITI0YBE, X CKO-
BBIBAET XOJIOfI, NPENATCTBYIOLINI ITOSABIEHUIO
KOpHEI.

Bwmecre ¢ Tem Tekct Kadxu, B koTOpoM pedb
UIET VCKIIYMUTENbHO O JeXalluX Ha 3emiie
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OpeBHax, HasbiBaercs «[lepeBbsi», a He «CTBO-
nbl». [nA84 Ha cpy6neHHBI CTBOM, MBI HE MO-
YKEM BUJIETb €r0 KOPHeIl, HO 3TO He 3HAYMT, YTO
UIX TOYHO HeT. [lake 3Ta yBepPEeHHOCTb HaM He
[aHa, Befb CABUHYTb CTBOJI C MECTa HEBO3MOX-
HO. CoBepIIeHHO He VICKTTIYEHO, 4YTO B OOVIINN
CHera 4To-TO CKPBIBAETCS, YTO-TO HEBUJUMOE
HaM, HO ITO3BOJIAOIee CTBOTY OCTaBaThCA fiepe-
BOM, a TeKCTY, IPOCTYIAIOILIEMY CKBO3b Oeryo
CTpaHUILY — Ha3bIBaThCs «JlepeBbsi» M XPaHUTh
ype3BbIyaiiHo penkoe mist Kabkn obobmaromiee
«MBI», BMECTO TIPVBBIYHOTO YMTATENIO «1» Oec-
IIOMOIIHOTO ¥ OIMHOKOTO YesioBeka. [Ipu takom
BOCIIPYATUY NIPOU3BENEHNUA YU C/IOBO “Stamm”
(«cTBOM») OOHAPYXXNUT CBOE BTOPOE 3HAYCHME —
«IIeMs», T. €. COOOILIeCTBO Mozell. ITO 3Hade-
HJle OTCBIIAET HAC K IPEACTaB/IeHNAM O ObIIOM
eIVHEeHN! COIJIEMEHHVIKOB, K JPeBHOCTH, CIIe-
bl KOTOPOIL OYATO OBI 3aTepsANNCh B ICTOPUIA,
HO ellje MOTYT BJIPYT, HA MTHOBEHbe, CBEPKHYTb
B CJIOBE, TIOMEI[EHHOM B HEOOBIYHBIIT KOHTEKCT.

CoBepIIeHHO He MCK/IIOYEHO, YTO HEBUJV-
Mble KOPHM, @ BO3SMOYKHO — Y TIepeIIe TAIONecs
BETBM, YAVBUTEIbHBIM 00pa3oM TOpPM3OHTA/Ib-
HO PacTYILIVX JepeBbeB, HAM TONIBKO KaXXYTCS,
TaK ’Xe, KaK MOXKeT Ka3aTbCsl MHOTOe B MHOTO-
3HAYHBIX TeKcTax Kadky, HEITOHATHBIX U 3aBO-
PKMBAOINX, KaK PUCYHOK Ha KOpe epeBa B
cHery. PasmmuHoe BUAMTCA BEPOATHBIM, €C/IN
YNUTATh TAK, KaK OIUChIBaeT 3TOT mpomecc Kag-
Ka B KOHIIe 3aBeplLIaolell CTPOdbl CTUXOTBO-
penus «IloBo3ka, uro katutcs guko» (“Der wild
rollende Wagen®) (1953):

Such ich in seinen Runen
Wechsels Schauspiel zu erforschen,
Wort und Schwire ... [Kafka 2008a: 687]

910 cTpodmyuecKku OpraHM30BaHHOE, HO
cBoO6OgHOE OT pudMBI CTUXOTBOpPEHME OOHa-
py>XuBaeT cBOeoOpa3Hble PUTMBI U XapaKTep-
HYIO Jy/Is1 I093UYM MaKCUMa/lIbHYIO KOHILIEHTpa-
[[MI0 CMBICTIOB B HECKOJIBKUX CTPOKax o «Bia-
neike Caga» (“Herr des Gartens”): «IIsiTaroch
B €ro TajlHbIX INUCbMeHax / Sl u3yunrTp cmex-
TaK/b U3BEYHON CMeHBI, / SI3bIK U A3BBI ...»
(ITepeBop Mot — 0. K.; KOHIIOBKA JOC/TOBHO:
«Cr1oBO 1 HapwIB ...».). Hespumoe «si», romoc
KOTOPOTO 3BYYUT TEKCTOM, CTPEMUTCS UCCIIe-
[I0BaTh TeaTpasbHOE IeiCTBO, HPOMUCXOAAIIee
B SI3BIKOBOI PeaNbHOCTI, UTPBI MEepPEeMEHYM-
BBIX CMBIC/IOB B OT[Ie/IbHOM CJIOB€, B C/IOBaX,
IPOCTYNAIOUIVX CKBO3b OyMary u IpeBpaia-
fo1ux 6enblit TuCT B caf. OH HeACHBIM 00pa-
30M CBSI3aH C U3BA3BIEHUAMU, C/IETAMU JKI3-
HIf, OJJHAKO CBSI3b 9Ta — KOCBEHHAsI U CJIOKHAS
— MOXKeT OBITh BBIpaKeHa JINIIb CKOIIEHEM
TOYEK «...», BOCIIPUHMMAEMbIX B OKPY>KeHUMN
IYCTOTBI Kak pparMeHThl OYKB, B OCTaJIbHOM
HE3PUMBIX.

3aragouHas kKadxmanckas «[loBoska, 4To
KaTUTCA MKO» CBA3AHA C Ie/IBIM PALOM Jpy-
TMX NPOU3BENEHMIT, OMyONMKOBAaHHBIX He3a-
BJCUMO JIPYT OT Jpyra Ha IPOTsKEHUU MHO-
TUX [IeCATUIETUIT B Pa3HBIX CTpaHaX, HA pas-
HBIX sA3bIKaxX. B TekcTax Takoro poga OoTCyT-
CTBIE BBICKa3bIBaHMA CaMoO 110 cebe OKa3bIBa-



eTCs BaXKHEIIM BpIcKa3biBaHMeM. Hanboree
KOPOTKOE OIIVICaHMe 9TOTO XYHLOXXeCTBEHHOTO
InmpueMa MOXHO HalTU Ha HEMEIKOM A3bIKE
B TBOpPYECTBE II03TA, IIPO3auKa M MU3JaTeNls
XaHca MarHyca JHueHcOeprepa (1929-2022):
“Das Gedicht spricht, wovon es schweigt”
[Enzensberger: 248], «CTtuxoTBopeHue roso-
puT 0 ToM, 0 4eM momunT» (IlepeBox moit - 1O.
K.). [Tono6uBIM 06pasoM U Xypmo>KecTBeHHas
pedb 06 06pyOKax CTBONIOB B HECKONBKUX MY-
3bIKAJIbHO BBICTPOEHHBIX CTPOKaX I10]] Ha3Ba-
HueM «JlepeBbsi» [ellaeT 3pMMBIM OTCYTCTBHE,
3HAYMMYIO IIyCTOTY, OOpeTaloulylo efBa 3a-
MeTHBIE, HO BC€ )K€ yraJblBaeMble OUepTaHUI.

[OpM30HTAIbHO paCIIONIOKEHHbIE >KVBBIE
LlepeBbsl, KOTOpble YMTATeNIb KOHCTPYUPYET
Opy B3I/IsAfle Ha CTBOJBI, [OTOMHEHBI B Ha-
cnepvu Kadxu BepTmkanbHO cTOAMMM fHepe-
BSHHBIM Tpo60OM 13 cTuXOoTBOpeHus «Tocka»
(“Meine Sehnsucht”, 1953), Bomeguiero, 6ma-
rofaps cBobonHoMy nepesony IlaBma @pen-
KeJisl, B 3HAMEHUTBII COOPHMK M3[AaTeNbCTBA
«Pagyra» «3omorToe ceueHme. ABCTpuIICKaA
1mo023usA XIX-XX BEKOB B PYCCKUX ITEpEBOfIaX»
[Kadka 19886: 286-287]:

Meine Sehnsucht waren die alten Zeiten,

meine Sehnsucht war die Gegenwart,

meine Sehnsucht war die Zukunft,

und mit alledem sterbe ich in einem
Wichterhduschen

am Straflenrand,

einem aufrechten Sarg, seit jeher

einem Besitzstiick des Staates.
Mein Leben habe ich damit verbracht,
mich zuriickzuhalten, es zu zerschlagen.

Mos Aylia rpycTuja 0 MUHYBIIEM,

MOs fgyuia rpyctuniaa 0 CMIOMMHYTHOM,

MO Aylla TPYCTU/IA O TPAMYILEM,

I 5TO BCE CO MHOII YCHET HaBeK

BJIa/IN JJOPOT,

B CTOPOKKE, CXOXell CO CTOAIMM Ipo6oM —
[aBHMIIHEN COOCTBEHHOCTH rOCYAapCTBa.
Bcro xu3Hb IIpOBEI B ycepanM OTHOM —

€€ PaspyIluTh,

YIEeP)KaTbCs B CTOPOHE.

Beprukanbusblit rpob6 CTOpOXKM Ha 000-
4YyHe, «Banu gopor» [Tam >xe] s denoseka
— MecCTO ero 06uTaHus, 3a Ipefebl KOTOPOTO
HeJIb3s BBINTY, 4YTOOBI yBUETh MMp. Bo3mox-
HO, OH U He CYILIeCTBYeT; BO BCSKOM Cydae
TEKCT, BOIIOMAMOIIUIA >XU3Hb JAUYHOCTHU Iie-
JIVKOM, HUKAKMX NPUMeT peajbHOCTU He 00-
Hapy>X1BaeT — KpOMe TOCyJapCTBEHHOTO Jie-
PEeBAHHOTO AIMKA, Kpas HEBU/VMOI Y/INIIbI
U IIyCTOTBI BOKPYT. IIpyu aToM - BHe 3aBUCH-
MOCTM OT Ha/lMW4us HE3PUMOTo Mupa — Cylie-
CTBYeT TOCKa II0 HEMY, II0 ero BOCIPUATHIO,
TPYOKJBl HasBaHHas B CTUXOTBOPEHWM CJIO-
BoM «Sehnsucht». Kak aTo yacTo npoucxopur
B II093UM, CJIOBO B HEOOBIYHOM OKPYXXEHUMU
BBISIBJISIET CBOI0 MHOT'O3HAYHOCTDb M CBS3M, He
BIIOJIHE OCMBIC/IsieMble PV OOBIJEHHOM WC-
nonb3oBaHum: «Sehnsucht», 6e3 odeBugHON
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CBSI3YM C STUMOJIOTVE C/IOBa', OTKPBIBAETCA
KaK ,,Sucht nach dem Sehen®, «cTpactHas mo-
TPeOHOCTDb BUAIETH», IPUCYILAsl Y€I0BEKY B ITy-
cToTe.

HamnpsixkeHHbIe pa3MBbIIITIEHV IIOfielt 0 cebe
VI BCEJICHHON M3JaBHA COIPOBOXK/JAJIVICH MBIC-
JISIMM O IYCTOTE, O 3arafloYHOM «HUYTO» KaK
OTCYTCTBMM Cyliero. TayHCTBEHHBlE CIIefbl
BEYHBIX IONBITOK IPECTaBUTh cebe BaKyyM
OOHapY>KMBAIOTCSA B [IpeBHeNMNX Mugax o co-
TBOPEHUU MUPA, @ TAKXKe Y VICTOKOB aHTUYHOI
¢unocopun. C 601bLION OTYETINBOCTHIO YB-
JIeKaTe/IbHasl MCTOPYSA PACCY>KAEHUI O IIyCTOTe
IPOCTIEXMBAETCs CO BpeMeH Apucrorens (384
322), Hacjefyie KOTOPOTO XPaHUT IpefCcTaBIe-
Hus 0 “horror vacui™, To ecTb 06 OTBpaleHUN
IPUPOABL K MYCTOMY IPOCTPAHCTBY: IPUpPOAa

He TepINT IIyCTOTHI. VIHO MCTOYHMK pa3Bep-
HyBLIENCA B EBporie MHOrOBEKOBOM IMCKYCCUM
O IIYCTOTE MOXXHO YCMOTPETb B MYAAMCTCKO-
XPUCTUAHCKOV KOCMOTOHUM, YTBEpPKJAIOLIel,
4yT0 bor cospgan mup «ex nihilo», u3 Huyero’.
HesaBucumo oT TOro, Kakom MCTOYHMUK I10-
CIIY>KUT OTIIPABHOM TOYKOM IS PACCMOTPEHMS
€BPOIENICKNX NPENCTaBIEHNIA O IIyCTOTE, ICTO-
puA «HUYTO» BIIEYAT/IAET MHOXXECTBOM SIIM30-
OB, 3HAYNTE/IbHAA YaCTh KOTOPBIX IPUXOAUTCA
Ha XX u XXI Beka. bonee toro, MoxxHO ¢ yBe-
PEHHOCTBIO YTBEPXK/aTh, YTO MMEHHO IIpeJIIe-
CTBYyIOIIlee CTO/IETVIe OTMEYEHO OCOOEHHBIM VH-
TepecoM K BaKyyMy, HAaXOJsAIleMy CBoeoOpas-
Hble IIPYICTAHUIIA HE TOJIBKO B JINTEpPAType, HO
TaK>Ke B M1300pa3yUTe/IbHBIX ICKYCCTBAX Y MY3BbI-
ke'. B 3TOM OTHOLIEHMN XY 0XKECTBEHHbIE TEK-

' Of1enpu3sHaHHbII STUMOIOIMYECKIL CIoBapb cepym Duden onpepernster nponcxoxxperue cnosa “sich sehnern’, ot koroporo 06-
pasoBano cnoBo “Sehnsucht’, kak HemsBectHoe [Drosdowski: 663].

2B niepeBoje ¢ 71at. «60s13Hb IyCcTOThI». CM. y4eHye APUCTOTeIIS O IPUUMHAX U IEPBOHAYA/IAX BCETO CYILETO, HAIIIEAIIIEe OTPaKEeHIe
B «Meta¢m3suke», a UIMEHHO — HPECTABIEHNS O BEYHOT, HEYHINUYTOXXMMOIT ¥ HECOTBOPUMOIT MaTepuit, KOTOPasi He MOYKET BO3-
HUKHYTb V13 HUYETO.

*TIpencTaB/ieHNs O COTBOPEHNI MIPA 13 HIYETO OCHOBBIBAIOTCSI Ha Bropoit kHire MakkaBelickoit, ofHo 13 Kuur bubmm, npu-
3HAHHOJI KAHOHYECKOIT KaK B IIPABOC/IABIY, TAK U B KATO/IMYECTBeE. B myfansme yueHe o TBOPEHIUN 13 HIUYIETrO IIPOIHO YKOPEHN-
I0Ch O71arofaps ycWmsM U3BecTHOro ¢uocoda, paBBrHa MariMonnza (Mote 6ex MaiiMoH, 1138-1204). TanMyn Hapsay ¢ npep-
CTaBJIeHVsIMY BO3HMKHOBeHMN «eX nihilo» oTpaskaeT 1 HeCKOMbKO MHBIX KOHLeruit. CM. HOJpOOHee COOTBETCTBYIOLINE IT1ABBI B
o6pemHoit MoHOrpadum JI. Jlrotkexaysa [Liitkehaus].

*O Tak HasbIBaeMoJ1 «Oenort xxusomycn» B XX B. cM. MoHorpaduio JI. Jlrorkexaysa [Liitkehaus: 623]. Cpeny co6bITHIT HOBOTO CTOTIE-
TIS, CBA3AHHBIX C IIPELCTAB/IEHVSIMI O ITYCTOTe, 3HAYMMOE MECTO 3aHsIIa HalllyMeBIIlast BBICTABKa B HeMelKoii raepee Frankfurter
Kunsthalle Schirn, o6bemyayBIIas nop o6mumM HazsauyeM «Huuro» (“Nichts”) mpoussenenns pasHbIx nckyccTB. CM. moppo6Hee
XKy PHA/IMCTCKUIT 0630p BBICTaBKM [Anonym]. 3aMeTHYIO pOJb B MCTOPUY XYAOKECTBEHHO MPENCTABIEHHOTO OTCYTCTBIS 3BYKa
ceirpamm “Concerto” (1996) Codmu Iy6aitmymnoit (pop. 1931), Bo3neiicTBYIOLIIell Ha CTyIIATeLA He CTOTILKO 3ByKaMI, CKOJILKO ITa-
y3amy, a Takoke “Styx” (1999) Inu Kardenn (1935-2019), IpoHMKHOBEHHO OanaHCYPYIOLETo Ha ITPaHMLie C MOTYaHVeM U TUILHOIL.



CTBI 9K3WCTeHIMAIN3Ma, co3faHHble CapTpoM
wm Kamio, cocencTByeT ¢ mbecamu bekkera
wm VloHecko, MpocIaBUBIIMMY TeaTp abcypaa,
KOTOPBIII BIIOJTHE 3aKOHOMEPHO HAXOJWI OIIOPY
B Hacmeguu Kagxn. Bmecte oHu okaspiBaroTcs
57IeMEHTaMI MacIITaOHON CHUCTEMBI, BK/IIOYA0-
ell caMble Pa3HOOOpasHble IPOM3BENEHNS, B
TOM YIIC/IE Y Pe3Y/IbTaThl COBPEMEHHBIX TBOpYe-
CKMX 9KCIIEPYMEHTOB.

HeTpynHO NpennonoXxnTp, 4To TakKuM obpa-
30M CTIOBECHOCTb ITBITACTCS JOCTUYb I]eTIel, CTaB-
MIMX HAa IMPOTSKEHMM TPOLIZIOTO CTONETHA 0CO-
O€HHO aKTyaJIbHBIMU. DTy HaleXAY YKPeIUII0T
Ipou3BeeH s, 6arogapst KOTOPBIM JINTEpaTypa
CTPEMMTCA IIPEOfIONeTb TPAHNIIBI COOCTBEHHBIX
BO3MOYKHOCTEII, BBIIITH 32 IIpefie/ibl BepOaTbHOI
CTUXUM, TIPEB30ITY cebsl, paCIIMPUTDb CBOJI IIO-
TeHIMal. MHOXeCcTBO MOfOOHOTO Pojia TEKCTOB
HAL/I JOCTOMHOE MECTO B aBCTPUIICKOI JINTE-
parype XX Beka.

Hudro xKak HeckazaHHOe, He TOfIeXKallee He-
MOCPEICTBEHHOMY C/IOBECHOMY O0O3HAa4YeHMIO,
OKa3bIBaeTCs B LIEHTPe IPON3BENEHMIT TAaKMX aB-
TOpPOB, Kak Paitnep Mapusa Puibke (1875-1926),
Iyro ¢on Todmancranp (1874-1929), Ilaynb
Leman (1920-1970), Vure6opr baxman (1926-
1973), ®punepuke Maitpéxkep (1924- 2021). B
UX CTMXOTBOPEHMSAX HAXOAAT BOIUIOLIEHUE II0-
IBITKY COBEPIINTH HEBO3MOXKHOE — IIPUJIATD ITy-
CTOTe C/IOBEeCHbIe OYePTaHMs, IYCThb U €fiBa YIIO-
BUMBIE, WIM [IaThb YeTIOBEKY XYHOXKeCTBEHHBIV
IIAHC OLIYTUTHh Cebs1 B Oe3rpaHMYHOI IyCTOTE
HEII03HaBaeMOr0, a IIOTOMY — HeIPefCTaBIMOTO

" HecKazaHHOro. CyllecTBEHHYI0 PO/Ib B 3TON
TpafVLIM UTPAIOT Malas po3a 1 noas3usa Opan-
na Kadxu, oxoTHukKa 3a IeperieTaromyiMmucs
KOHCTPYKLMAMY «0eIecoro 1iBeTa», I03BOJIAI0-
IIVIMY Oy TUTD ¥ YACTUYHO Y/IOBUTD ITyCTOTY.

14 mions 1914 r. oH 3ammcan B IHeBHUKe: «S1
VY CIIOKOMHBIM IIaroM, B TO BpeMs, KaK B To-
JIOBE Y MEHA CTYYMUT M HENPUATHENIIeE OLIy-
LIeHVEe BbI3bIBAET CJIE€TKa y/apAIllasd MEHH I10
rojioBe BeTBb. BO MHe, KaK U B APYTUX NIOAAX,
€CTb CIIOKOJICTBME, YBEPEHHOCTD, HO 3aJI0KEHDI
OHIM Kak-TO HaBbIBOpOT» [Kadka 1988a: 113].
BeTBp HEBMAMIMOTO JiepeBa CTY4YUT 110 FOJIOBE M3
ITyCTOTBI peanbHOCTY, B KOTOPOJI YE€TIOBEK MILET
OIIOP Y1 OPMEHTUPOB, UILET BO3MOXKHOCTY COXpa-
HATH CIIOKOVICTBME, He OYy4M yBepeH HM B YeM
U IIPUAIyMBIBasi cebe «CIIOKOVICTBYE HABBIBOPOT»
[Tam »xe]. UTo eMy Ipy 9TOM € OTYET/IMBOCTBIO
YHAETCA B XYLO)KECTBEHHOM TEKCTe, TaK 3TO BbI-
BEpHYTb HaM3HAHKY COOCTBEHHOE OTYasHHOE
MIOJIOKEHME — OTOPBAHHOCTb OT KOpHE, U30/IA-
VIO, ONVMHOYECTBO B IIYCTOTE, CAe/aTh OeIbl BbI-
HOCVMBIMMU, HE OTKA3bIBASICh OT MX OOJIE3HEHHOIA,
HO OCTPO HEOOXOAVMMOIT KOHCTATaIUN.

IIlar 3a n1aroM yBUjeTh, KaK IMOCTEIIEHHO BbI-
BOpaYMBaIOTCA HaM3HAHKY yApYy4alollye JaHHO-
CTU 4€/I0BEYECKOTO IMOIOKEHUS B MUpPE, MOXXHO
3a IpefeaMy JTHEBHUKOB — BUNMTBIBASACh B Ma-
nyto nposy Kadkn, Hanpumep, B ero «IIporynky
no ropam» (“Der Ausflug ins Gebirge”) 1913 . B
BYPTYO3HO BBIIIOJTHEHHOV BEPCUM MOCKOBCKOM
noatecchl u nepesogunibl Huaer CaMorinoBoit
WJIV Ha HEMEITKOM SI3BbIKE:
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“Ich weif3 nicht’, rief ich ohne Klang, “ich weifd ja nicht.
Wenn niemand kommt, dann kommt eben niemand.
Ich habe niemandem etwas Boses getan, niemand hat
mir etwas Boses getan, niemand aber will mir helfen.
Lauter niemand. Aber so ist es doch nicht. Nur dafl mir
niemand hilft -, sonst wire lauter Niemand hiibsch. Ich
wiirde ganz gern — warum denn nicht - einen Ausflug mit
einer Gesellschaft von lauter Niemand machen. Natirlich
ins Gebirge, wohin denn sonst? Wie sich diese Niemand
aneinanderdringen, diese vielen quergestreckten und
eingehdngten Arme, diese vielen Fiifle, durch winzige
Schritte getrennt! Versteht sich, daf3 alle in Frack sind. Wir
gehen so lala, der Wind féhrt durch die Liicken, die wir
und unsere Gliedmaflen offen lassen. Die Halse werden
im Gebirge frei! Es ist ein Wunder, daf3 wir nicht singen”
[Kafka 2006: 26].

«He 3Hato, — BOCK/IVKHYT A 0e33ByYHO, — HY, A He
3Hato0. Ecm He mpujieT HUKTO, 3HAYNUT, HUKTO U He IpU-
meT. {1 He cHenam HUKOMY HMYErO JYPHOrO, HMKTO He
CleaJl MHe HIYero JYPHOTo, HO HUKTO He XO4eT MHe I10-
Moub. CoBceM HUKTO. A BCe-TaKM 3TO HeBepHO. Tolmbko
BOT HMKTO He XO4eT MHe IIOMOYb — a B ocTajbHOM Co-
BceM HukTo 3ameuarernet. 1 oueHb OXOTHO — IIOYEMY Ke
HeT — IPOTy/IsUICs ObI IO TOpaM B KOMITaHUY HECKOTIbKYX
Coscem Hukro. Pasymeercs, o ropam, rae x eme? Kak
aTi HUKTO TecHATCA APYT K APYTY, 3TO MHOXECTBO IIPO-
TAHYTBIX B CTOPOHBI ¥ OIYIIEHHBIX PYK, 3TO MHOXKECTBO
HOL, pasfie/leHHbIX KpolleyHbIMM Imakkamu! Camo co-

6011, Bce Bo (hpaxax. Mbl 1fieM HM IIIATKO HY BaJIKO, BETEP
CKBO3UT B IIPOMEKYTKaX, OCTaB/IEHHBIX HAMY VI HAILIVIMI
KOHeYHOCTAMI. B ropax ropmo npounmaerca! Yousu-

TeJIbHO, YTO MBI He roeM» [Kadka 2014: 22].

B 1[eHTpe MOBECTBOBaHUS — Y€IOBEK, Gecro-
MOIHBI ¥ OOVHOKUIL, T. €. He CIIOCOOHDBIN cebe
IIOMOYb ¥ He IOJYYaIoLMil IOMOLM OT JPYIUX,
YeIoBeK KaK TaKOBOIA, [I09TOMY OCOOEHHOCTH ero
JIMYHOCTY ¥ ¥IMSI CKPBITBI, Y€JIOBEK, CYIIeCTBYIO-
NI BHE KOHKPETHOTO BPeMEHU U KOHKPETHOTO
IPOCTPAHCTBA. DTOT YVBUTEIbHBII II0BECTBOBA-
TeJIb MOXKET «BOCK/IMKHYTb 0€33By4HO» ¥ Ha4aTh
VI3TIOXKEHMsI CYTH Jie/ia CO CTIOB «He 3HAI0», TIOBTO-
PEHHBIX [IBOXK/IBL.

[TocTpoeHue NepBOrO MpeJIOKEHNA YIVIBIIA-
€T, OKa3bIBasiCh CPOHY TaK Ha3bIBAEMOMY «Ollle-
JIOMJISIIOILIEMY HadaTy», XapaKTepHOMY st boree
obbemycToit mpossl Kadxu 1 coOmpkarowemy ero
¢ Toronmem':

“Ich weif3 nicht’, rief ich ohne Klang, “ich weifd ja
nicht”

B nienTpe dpaser mectonmenue “ich” («si»), 06-
paMJIeHHOe CjieBa U CIIpaBa CJIOBaMM C B3aMOM-
CK/IIOYaroIMy 3HadeHyami: ‘rief” («BOCK/IMK-

<« »
Hym») u ‘ohne Klang” («6e33Byuno»), a TaxKe
3aILITBIMM M TIOYTY MJEHTUYHbIMY (parMeHTa-

' CMm. 06 sToM moppobHee Ha MaTtepuane HoBemnsl «[IpeBpalieHue», comocraBneHHol ¢ mosectbio Toroms «Hoc», B
moHorpadun A.B. Kapensckoro [Kapenbckmit: 144-145]. SIpkuM IpuMepoM «OLIEIOM/ISIONIETO Havala» B POMAHHOI
npose Kadku MOXXHO cumTaTh 3HaMeHUTBIe IiepBble CTpoku «IIporeccar.



MM TIPSIMOJ Peull, YTBEP)KIAIOIVIMI OTCYTCTBYE
sHaHuA: “Ich weif8 nicht” n “ich weif3 ja nicht”. Yu-
TaTe/lb OKa3bIBACTCS B 3a3epKajibe TEKCTa, eJH-
CTBEHHAs [IHAMUKAa KOTOPOTO BOIUIOLIAETCA B
cnoBeuke “ja” («Hy»), HOSABMBILEMCSI BO BTOPOIA
YacTV PaMKM ¥ BBIp@XKAOIIeM HepeXXBaHIe To-
BOPSILIETO.

OTO mepeXuBaHNe HENOHVMAHUS M IYCTO-
ThI IBIDKET ITIOBECTBOBAHIEM, B XOZe KOTOPOTO
“lauter niemand” («coBceM HMKTO»), IIyCTOTa,
OKpY>Kalolllasi OfMHOYKY, HMOCTEIIeHHO obpeTaeT
Bce 6oriee OTUYET/VBBIE OYEPTaHNA M IIpeBpalla-
eTcsi B IepcoHaxa mo umenn “lauter Niemand”
(«CoBcem Hukro»). HuxTto mnpeBpamjaercs B
Hekro Huxkro. bonee Toro - stmx nepcoHaxken
OKa3bIBAaeTCsI HECKO/IBKO, OHJM MHOXKAaTcsl U B KO-
HEYHOM CyeTe COIPOBOXKMAIOT IOBECTBOBATEIA
«HU 1aTKO HU Bajko» (“so lala”)! B ero mporymnke
IO TOJIBKO YTO CO3[AHHBIM M3 ITyCTOTBI TOpaM,
IIECTBYsI HEIIPeMEHHO B HapsAHbIX (pakax. bes-
3ByYHOE BOCKIMIIAHME IIOBECTBOBATe/lA M3 Ha-
qas1bHOI (hpasbl 0OpeTaeT BCe IAHChI CTaTh OYeHb
3BY4YHBIM IIpy yyactuu MHorux “lauter Niemand”,
ec/ 00paTUTh BHMMaHMe Ha TO, 4To cioBa “lauter

Niemand” MO>XHO ITOHMMATb He TONMBKO Kak «Co-
BceM Hukro», HO 1 Kak «rpomkuii Hukro». IIpu
TaKOM XOJIe TeKCTa KOHIIOBKA €r0 He CTAaHOBUTCH
HEOXIJIAHHOI: «YIVIBUTEIHO, YTO MbI He IIO0eM».
IlefiCTBUTENbHO, €CTh OCHOBAHSI [/Is1 YAVBIIEHS,
€CTIM CIOKUBIIUIICS XOP «IPOMKUX HUKTO» He u3-
JlaeT MY3bIKa/IbHBIX 3BYKOB.

Yurarenn MOTYT BOCIPUMHMMATH IEePCOHA-
xert 1o uMeny Hukro pasmrano. OHY ciocoOHBbI
HpefcTaTh paHTOMaMM, COYMHEHHBIMYU OT OFIHO-
JecTBa B Oefie, IV YepHBIMM OyKBaMy Ha OelioM
¢doHe ¢ mpobenamMu MeXIy HUMM, B KOTOPBIX Be-
TPOM TYJ/ISIeT bIXaHVe YNTATeIs, UM HEBU/VIMBI-
MM YUTATESIMY TEKCTa, HApSIIMMU Oe3I/TacHBIM
CTpokaM cBou rojoca. I1pu mo6om Ture Bocrpu-
ATV B IpOLiecce IOBECTBOBAHMA MYCTOTa 00pe-
TaeT OYEPTAHVA U OXXMBAET IOf] BO3JENCTBUEM
XY[I0>KeCTBEHHOTO CTIOBA.

TakyM 06pa3oM B paMKy MTEPATyPHBIX MIPO-
U3BETICHNI YAAeTCs 3aK/II0UNTD S/IeMEHT IIpefieNb-
HoJT 3arajjouHocTy. COITIACHO UJesAM aHTUYHBIX
y4eHbIX 11 Gp1I0c0(OB, HUYTO HeJIb3sI TIOMbICIATD,
IIOCKO/IBKY OHO B BBICIIENI CTEIIeH! IPOTUBOpe-
4nBO®. B COOTBETCTBUM XKe C peNCTaBIeHUAMU

! IIpumMeuarenbHO, 9TO 1 B 0603HadeHny obpasa meiictus “so lala” («Hu MIaTKO HY BalKO») JIETKO PASITIARETH FBOSIIIMIICS C/IOT
“la%, manpHetiIIMEe TOBTOPBI KOTOPOTO IpMBenu b1 k 3ByKonucu “lalalalala’, yennusarorert oxxnpanye meceHKM B KOHIE TEKCTa.

2 Cm. yrepxxpenne [Tapmennza (ok. 540 — ok. 450), HOHMMABILIEro HUYTO KaK OTCYTCTBYE BOOOIIe 6bITHs: «TO, ITO BHICKa3bIBAETCS
VI MBIC/IUTCSI, HEOGXOIVMO JO/KHO OBITH CYIUM /«TeM, 4TO eCTb»/, MO0 eCcThb — ObITHeE, @ HUUTO — He eCTh: Ipoliy Tebst 06gymarh
ato» [[Tapmenup: 288]. ITapMeHuA u €ro MOCIENOBATENN IPEACTABISIOT B UCTOPUM (PUIOCO(UN TUHNUIO, IPOTHBOCTOSIIYIO
IPUHIMIINAIBHO MHBIM NpefiCTaB/IeHysM [1aToHa, 06GHapY)XMBAOIM CBSI3b C Vifieell BOSHVMKHOBEHMs Mypa u3 Hudero: «Korma
MBI TOBOPKM O HEOBITIH, MbI Pa3yMeeM. .. He YTO-TO IPOTUBOIIONOKHOE OBITHIO, HO /INIIb MHOe» [[Tnaton: 394]. Cornacuo [Ta-
TOHY, HIYTO €CTb OTCYTCTBIE KOHKPETHOTO CYIIIETO, @ He OTCYTCTBYE ObITHS KaK TAKOBOTO.

67

B ®OKYCE HOMEPA



68

[TPAKTUKNM Y MHTEPITPETALITMIN. TOM 9 (4) 2024

COBPEMEHHBIX (PM3VKOB, OHO Jja’Ke He MOXKET CY-
1[eCTBOBATh, [IOCKO/IBbKY He CO00pasyeTcs ¢ 3a-
KOHaMM IPUPOAbL. B caMbIx 001X yepTax Hu-
YTO JIO/DKHO OBI ABNIATHCSA COBEPIICHHO HEe3aBM-
CUMBIM OT Belllell IPOCTPAHCTBOM, KOTOpOe M-
CTO ¥ MO>XKET OCTaBaThCs IYCTHIM BO BCe BpeMe-
Ha'. B TakoM IpocTpaHCTBe He MOXeT ObITb HU
Bepxa, Hy Hy3a. OHO He IONyCKaeT pasindeHsI
«371ecb» U «TaM». VIMEHHO 3Ta CyllecTBeHHasA
0COOEHHOCTh NOOYXXZanma ApUCTOTeNsA OTpU-
I1aTh CylleCTBOBaHMe MycTOTHL. [l ero obpa-
3a KOHEYHOTO MUPA, 3aK/II0YEHHOT0 B chepy co
CTPOTO OIIpefe/IeHHBIM PaCIIONOXKeHNEeM 3Be3],
IlepeYVIC/IeHHbIe IIPOCTPAHCTBEHHbBIE TIPU3HAKY
ObUIN HenpeMeHHO HeobOxoxyuMbl. Ecmn 0b1 du-
nocod IpuU3HAI CYLIeCTBOBaHVE aOCOMIOTHOTO
BaKyyMa, BCsl €0 KapTuHa BCeJIEHHOI ITOLIaT-
Hynachb Ob1 [Genz: 99-103].

Xymo>keCTBeHHOe TBOpYecTBO XX — Havasa
XXI B. ¢ 04€BUJHOCTHIO YCTPEMUIACH K IIPOTH-
BOITOJIO>KHOMY: BEPX U HU3, «3[I€Chb» U «TaM» KaK
HOHATNS, IIPeIIoIaraoiyie BO3MOXXHOCTb OpU-
eHTUPOBATHCSI B PEANIbHOCTI, OKa3bIBAIOTCS I1O]]
COMHEHJMEM B SIIOXYy IepeOleHK) I[eHHOCTE,
KpM3Mca NpPeNCTaBICHUII O YeJloBeKe U MIUPE,
VICKYCCTBe U KynbType. YemoBedeckmili Mup
yTpauMBaeT HaleXJy Ha BOCCTAHOBJIEHVIE VU

HIOsIBJIEHNE €TO SICHON KapTuHbl. Kak cnemcrBue
aToy TeHaeHuuy, u B Havaje XXI B. coxpaHsa-
Iollell aKTyaJbHOCTb, IPUHIMIINAIBHO HEIOo-
3HaBaeMoe «HUYTO» pacimupsietr cepsl CBOero
OBITOBaHMS B XYHOXKECTBEHHOJ PeabHOCTIL.
Bocmonp3oBaBinch 3HaMEHUTHIM adOpU3MOM
Jleonappo na Bununm, MOXXHO yTBepKaaTh: «Ime
yMupaeT HafIek/ja, TaM BO3HUKAET IIyCTOTa» [fja
Bunun: 320].

3afionro Ko ApUCTOTENA HENPUMUPUMOE OT-
puLaHue abCOMOTHOI yCTOTHI BbIpasun Pajnec
Munerckuit (oK. 624 — oK. 545), YTO OCMBIC/ISI-
eTCs KaK OTIpaBHas TOYKa rpedeckoit ¢uio-
codpunm: «Ipedeckas ¢wmnocodus HaumHaeTcs
C JIBOMHOTO OTPUIIAaHUA — OTPULAHUS HUYTO»
[Genz: 54]. Yacto nurupyemas ¢pasa Paneca
MmuseTCKOro COmep>KUT OTpullaHMe ‘creatio ex
nihilo”: ©3 HMYero He BO3HMKAET HEYTO, & HEUTO
He IpeBpaIaeTCss B HUYTO .

JIutepaTypHble OOMMKYM IYCTOTHI BCTYMAIOT
B IpOTUBOpE€YINE C 3TUM JAaBHO N3BECTHBIM yT-
BepKzaeHneM. Kak BUJHO M3 PacCMOTPEHHBIX
npoussefieanit Kagpku, mycrora moxer obpe-
TaTh OYepTaHNsA, BO3Mellast OTpyO/IeHHble KOp-
HI ¥ BO3Bpalllasi OfTHOKOMY Ye/I0BEKY CITy THY-
KOB 11 cobeceHNKOB. TakuM 06pasom, 13 Hude-
IO C KaXKyIleyncs JIETKOCTbIO, a B JIEICTBUTEIIb-

! CMm. 00 3TOM netanmbHO BO BceoObemitromeii MmoHorpadguu X. I'enma. OCHOBHas IeTb €ro MCCIeI0BaTelNsl COCTOUT B
COBOKYITHOM OTP@KCHUH €CTECTBEHHO-HAYYHBIX MPEJCTABICHHI O BaKyyMme, YTO MPUBOAUT aBTOpA M K TINATEILHOMY
H3y4YeHHI0 (PrIocoCcKoro Hacuenus, MOCBAMEHHOTo BEIOpanHoi Teme [Genz: 13].

2CM. 06 OTHOIIICHHH aHTHYHOM HHI0CODHH K TIPEACTABICHUAM O CO3IaHUH MUpa U3 HU4ero B MoHorpaduu JI. JlroTkexaysa:

[Liitkehaus: 99].



HOCTY — Oyarofaps OTYasHHBIM ¥ MOIY4YUM
XY/IJO)KeCTBEHHBIM YCU/INAM, BHOBb U BHOBb
BO3HMKAET HEUTO.

KoneuHo, mycTOoTa MOXKET He TOIbKO JApPUTh,
HO U TIOIVIONIATh, KaK 9TO C IOMOPOM yTBEpK/ias
Kadka B KOpPOTEHBKOM CTUXOTBOPEHMUN, O CUX
HIOp ocTaBIIeMcs 6e3 IlepeBofia Ha PYCCKIMII A3BIK
[Kafka 2008b: 692]:

Trabe, kleines Pferdchen,

du trigst mich in die Wiiste,

alle Stadte versinken, die Dorfer und lieblichen
Fliisse.

Ehrwiirdig die Schulen, leichtfertig die Kneipen,

Midchengesichter versinken,

verschleppt vom Sturm des Ostens.

JIupudeckoe «si» CKadeT B IYCTHIHIO HA «Ma-
nenpkoit nomanke» (“kleines Pferdchen®), 61T
MOXXET — Ha JeTCKOJ JIOIaiKe-KadaiKe, OCTa-
IOLIENICA Ha TOM JKe MeCTe, OBUTasCh BIIEpen U
Hasazl. V Bce >xe B Iporiecce e3bl «TaHAIIAdT»
pajyKalbHO MEHSEeTCs: BCe JCYe3aeT BOKPYT
- TOpOJia, JIepeBHM, PeKU, LIKO/IbI, TPAKTHPHI,
feBNYbYM muia. VX yHOCUT mpoub 3arajjouHas
cna.

Heuto mpespamaerca B Hudro. Takoe yic-
Ye3HOBEHNE peabHOCTY — He TParu4yHo, Ha-
IPOTUB, OHO JJAPUT IIOBECTBOBATEII0 CBOOOIY
111 paHTa3MPOBAHUS, HOZOOHYIO TOI, YTO BOC-
neta Kadxoil B ero 3sHaMeHNTON MUHMATIOpE O
Ipyroit moesnke BepxoM — «Kenmanme cratp nH-
nenuem» (“Wunsch, Indianer zu werden”):

“Wenn man doch ein Indianer wire, gleich bereit,
und auf dem rennenden Pferde, schief in der Luft, immer
wieder kurz erzitterte iiber dem zitternden Boden, bis
man die Sporen lief, denn es gab keine Sporen, bis man
die Ziigel wegwarf, denn es gab keine Ziigel, und kaum
das Land vor sich als glatt geméhte Heide sah, schon
ohne Pferdehals und Pferdekopf” [Kafka 2003].

«BoT ObITH OB MHAEIIIEM, CPa3y TOTOBBIM, M Ha MYa-
miefica 7oIafyu, HaCKOCh B BO3[IyXe, TO 1 JIefI0 KpaTKo
B3[lparuBarh HaJ, ApOXKalllell 3eMJel, IOoKa He OTIIy-
CTUIIb HINOPBI, TOTOMY YTO HMKAKMX HINOP HET, TI0Ka
He 6pOCHIIb TOBOAbS, IOTOMY YTO HET HUKAKVX [IOBO-
ZbeB, U ellle yCIeellb YBUAETD Iepef co60it MECTHOCTb
B BHJIe YJCTO BBIKOLIIEHHON IIYCTOLIN, yoKe O3 JToIay-

HOIT 1en 1 roioBbl» [Kadka 2014: 36].

9TOT BOCTOp>KEHHO 3By4Jaumii TekcT Kadku
00 yTpare Kak o6peTeHuy BO3HUK B 1912 ., moy4-
TV OJHOBPEMEHHO C €Tr0 «IleYaIbHbIM Habmoofe-
HeM» [Kadxka 1988a: 96], Toil THEBHMKOBOII 3a-
IJICBI0 O KOHCTPYKIVIAX B ITYCTOTE, KOTOpas CTa-
71a OTTIPaBHO TOYKOM [/I OTPAYKEHHBIX B CTaThe
PpasMbIIIEHNIA.
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“AND FOR THE REST, NO ONE IS REMARKABLE AT ALL..”
THE APPEARANCE AND EMPTINESS IN THE POETRY AND SHORT PROSE
OF FRANZ KAFKA

Juliana V. Kaminskaja, PhD in Philology, Visiting Lecturer, Moscow State University, Association of
Writers’ and Publishers’ Unions of Russia, National Research University Higher School of Economics,
independent researcher (St. Petersburg, Russia); email: kaminskaspb@gmail.com

bstract. People’s reflections about themselves and the universe have long been accompanied

by thoughts about the void, about the mysterious ‘nothingness’ as the absence of existence.
Traces of attempts to imagine the vacuum are found in the most ancient myths about the creation of
the world, as well as at the origins of ancient philosophy. With great clarity, the history of reasoning
about emptiness can be traced back to the time of Aristotle, whose legacy preserves the notion of ‘horror
vacui, i.e. nature’s aversion to empty space: nature does not tolerate emptiness. Another source of the
centuries-old European debate on emptiness can be found in the Judaic-Christian cosmogony, which
asserts that God created the world ‘ex nihilo; out of nothing. Whatever material serves as a starting point
for considering European conceptions of the void, the history of ‘nothingness’ reveals many episodes,
much of it in the twentieth and twenty-first centuries. In this respect, the artistic texts of existentialism
created by Sartre or Camus, the plays of Beckett or Ionesco that made the theatre of the absurd famous,
turn out to be elements of a large-scale system that unites a wide variety of works, including the results
of contemporary creative experiments. The study and the article based on it are devoted to the question
of what role Franz Kafka’s legacy plays in this system. The focus is on two difficult to distinguish
spheres — Kafka’s short prose and poetic works, which are often overlooked by researchers. Fragments of
diary entries reflecting the author’s ideas about emptiness became an additional support for our research.

ey words: Franz Kafka, Prague German-language literature, short prose, poetry, emptiness in
literature, vacuum, untold, inexpressible
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